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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission ajoneuvoja koskevien saiintojen
yhdenmukaistamista Késittelevissi maailmanfoorumissa Euroopan unionin puolesta
otettavasta kannasta silti osin kuin on kyse ehdotuksista muutoksiksi E-sééntoihin nro
13, 16, 24, 41, 49, 51, 54, 75, 78, 79, 83, 85, 94, 95, 101, 109, 110, 117, 127, 129, 134, 135,
137, 153 ja 155, ehdotuksesta todellisia ajonaikaisia kokonaispiastoja koskevaksi
uudeksi E-saannoksi, ehdotuksesta muutokseksi GTR-sdidntoon nro 13 seki
ehdotuksesta kevyiden henkilo- ja hyotyajoneuvojen jarruista periisin olevien paistojen
laboratoriomittauksia koskevaksi uudeksi GTR-sdannoksi
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1.

PERUSTELUT

EHDOTUKSEN KOHDE

Tamin ehdotuksen kohteena on pddtds, jolla vahvistetaan Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan  talouskomission ajoneuvoja  koskevien  sddntdjen  yhdenmukaistamista
kisittelevdssd maailmanfoorumissa (WP.29) EU:n puolesta otettava kanta, joka koskee
voimassa oleviin E-sdéntoihin ja UNECE:n maailmanlaajuisiin teknisiin séddntdihin tehtdavien
muutosten hyvaksymista.

2.
2.1.

EHDOTUKSEN TAUSTA

Vuoden 1958 tarkistettu sopimus ja rinnakkaissopimus

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) sopimuspuolten vililld on
tehty kaksi sopimusta, joiden avulla kehitetddn yhdenmukaistettuja vaatimuksia
moottoriajoneuvojen kaupan teknisten esteiden poistamiseksi ja moottoriajoneuvojen
korkeatasoisen turvallisuuden ja ympéristonsuojelun varmistamiseksi. Nama sopimukset ovat

sopimus pyorilld varustettuihin ajoneuvoihin ja niithin asennettaviin tai niissi
kdytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten
vaatimusten hyvéiksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyviksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958
tarkistettu sopimus) ja

pyorilld varustettuihin ajoneuvoihin ja nithin asennettaviin ja/tai niissd kdytettdviin
varusteisiin ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten teknisten sddntdjen
vahvistamista koskeva sopimus (rinnakkaissopimus).

Vuoden 1958 tarkistettu sopimus tuli voimaan EU:ssa 24. maaliskuuta 1998 ja
rinnakkaissopimus 15. helmikuuta 2000. Néihin sopimuksiin liittyvda tyotd valvoo WP.29.

2.2.

WP.29

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) ajoneuvoja
koskevien saintojen yhdenmukaistamista kisittelevi maailmanfoorumi

tarjoaa  yhtendiset  puitteet ajoneuvoja  koskeville = maailmanlaajuisesti

yhdenmukaistetuille sddnndille. WP.29 on YK:n puitteissa toimiva pysyva tydryhmd, jolla on
erityinen toimeksianto ja oma tydjdrjestys. Se toimii maailmanlaajuisena foorumina, jolla
voidaan kdydd avoimia keskusteluja moottoriajoneuvoja koskevista sdéinndistd ja vuoden
1958 tarkistetun sopimuksen ja rinnakkaissopimuksen tidytdntoonpanosta. Kaikki YK:n
jasenet ja kaikki YK:n jésenten perustamat alueelliset taloudelliset yhdentymisjdrjestot voivat
osallistua tdysiméérdisesti WP.29:n toimintaan ja liittyd WP.29:n hallinnoimien ajoneuvoja
koskevien sopimusten sopimuspuoliksi. Euroopan unioni on ndiden sopimusten
sopimuspuoli.!

Neuvoston péitds 97/836/EY, tehty 27 pdivdand marraskuuta 1997, Euroopan yhteison liittymisestd
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission sopimukseen pyorilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niithin asennettaviin tai niissd kéytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviaksymisestd sekd nididen vaatimusten mukaisesti annettujen
hyviksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus)
(EYVL L 346, 17.12.1997, s. 78).

Neuvoston paatds 2000/125/EY, tehty 31 péivdand tammikuuta 2000, pydrilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niithin asennettaviin ja/tai niissd kaytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
maailmanlaajuisten teknisten sdéntdjen vahvistamista koskevan sopimuksen (’rinnakkaissopimus’)
tekemisestd (EYVL L 35, 10.2.2000, s. 12).
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WP.29 kokoontuu kolme kertaa vuodessa eli maalis-, kesd- ja marraskuussa. Tekniikan
kehityksen ottamiseksi huomioon WP.29 voi kokouksissaan hyvéksyé

uusia E-sdantoja,
uusia UNECE:n péétdslauselmia,
uusia maailmanlaajuisia teknisid sddnt6ja (GTR-sdanto;ja),

muutoksia voimassa oleviin vuoden 1958 tarkistettuun sopimukseen perustuviin E-sddntdihin
ja paitoslauselmiin ja

muutoksia rinnakkaissopimukseen perustuviin GTR-sdént6ihin ja paatoslauselmiin.

Muutoksista kidyddan ennen kutakin WP.29:n kokousta tekniset keskustelut asianomaisissa
WP.29:n apuelimissa.

Sen jidlkeen WP.29 voi hyvéksyad

vuoden 1958 tarkistettuun sopimukseen perustuvia ehdotuksia ldsné olevien ja dénestykseen
osallistuvien sopimuspuolten médrdenemmistolla

rinnakkaissopimukseen perustuvia ehdotuksia ldsnid olevien ja &dénestykseen osallistuvien
sopimuspuolten yksimieliselld paatoksella.

Ennen kutakin WP.29:n kokousta vahvistetaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen, jdljempdnd *SEUT-sopimus’, 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavassa
neuvoston paitoksessd EU:n puolesta otettava kanta

uusiin E-sddntdihin, GTR-sdéntoihin ja UNECE:n pdétdslauselmiin sekd

E-sddntojen, GTR-sdintdjen ja UNECE:n péitoslauselmien muutoksiin, tdydennyksiin ja
oikaisuihin.

2.3. Suunniteltu WP.29:n siados

Kesdkuun 20.-22. péivina 2023 pidettdvassd 190:nnessd kokouksessaan WP.29 voi hyviksya

ehdotukset muutoksiksi E-sdant6ihin nro 13, 16, 24, 41, 49, 51, 54, 75, 78, 79, 83, 85, 94, 95,
101, 109, 110, 117, 127, 129, 134, 135, 137, 153 ja 155,

ehdotuksen todellisia ajonaikaisia kokonaispadstdjd koskevaksi uudeksi E-sdédnnoksi,
ehdotuksen muutokseksi GTR-sédnt6on nro 13 seki

ehdotuksen = kevyiden  hyotyajoneuvojen  jarruista  perdisin  olevien  péistdjen
laboratoriomittauksia koskevaksi uudeksi GTR-sddnnoksi.

3. EU:N PUOLESTA OTETTAVA KANTA

WP.29-jirjestelmd vahvistaa ajoneuvostandardien kansainvilistdi yhdenmukaistamista.
Vuoden 1958 tarkistettu sopimus on tdssd suhteessa olennainen, silld sen ansiosta EU:n
valmistajat voivat toimia yhteisten tyyppihyvéksyntdsdéntojen pohjalta ja tietdvit, ettd
sopimuspuolet hyviksyvit niiden tuotteet kansallisen lainsdéddantonsd mukaisina.

Témin ansiosta on pystytty moottoriajoneuvojen yleisestd turvallisuudesta annetulla
asetuksella (EY) N:o 661/2009 kumoamaan yli 50 EU-direktiivid ja korvaamaan ne vuoden
1958 tarkistetun sopimuksen puitteissa laadituilla vastaavilla sddnnailla.
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Vastaavaa mallia sovelletaan myds Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/858,% jossa vahvistetaan hallinnolliset sdinndkset ja tekniset vaatimukset kaikkien
uusien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden
tyyppihyviaksyntdd ja markkinoille saattamista varten. Kyseiselld asetuksella sisdllytetdén
vuoden 1958  tarkistetun  sopimuksen  nojalla  vahvistetut  sddnnot — EU-
tyyppihyvéksyntijérjestelmién joko tyyppihyvédksyntdd koskevina vaatimuksina tai EU:n
lainsdddannon vaihtoehtoina.

Kun WP.29 on hyviksynyt ehdotuksen uudeksi E-sddannoksi tai voimassa olevaan E-sdantdon
tehtaviksi muutoksiksi, UNECE:n péésihteeri antaa vastaavan sdddoksen tiedoksi
sopimuspuolille. S&int6 tulee voimaan, elleivit maidrdvihemmiston muodostavat
sopimuspuolet esitd vastalauseita kuuden kuukauden kuluessa. Sen jilkeen kukin
sopimuspuoli voi saattaa siddoksen osaksi asianomaisia kansallisia sdént6jadn. EU:ssa osaksi
lainsdddantdd saattaminen saadaan paitokseen, kun sdddokset on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Nyt olisi vahvistettava EU:n kanta

— ehdotuksiin E-sdéntoihin nro 13, 16, 24, 41, 49, 51, 54, 75, 78, 79, 83, 85, 94, 95,
101, 109, 110, 117, 127, 129, 134, 135, 137, 153 ja 155 tehtdviksi muutoksiksi,
joilla saatetaan seuraavia koskevat vaatimukset ajan tasalle:

— raskaiden ajoneuvojen jarrut
— turvavyot

— puristussytytysmoottorien ndkyvét epdpuhtauspidstét ja tehon mittaus
(dieselin savutus)

— moottoripydrien melupdistot

— puristussytytysmoottorien ja kipindsytytysmoottorien paéstot
— luokkien M ja N ajoneuvojen melu

— hyotyajoneuvojen ja niiden perdvaunujen renkaat
— luokan L ajoneuvojen renkaat

— luokan L ajoneuvojen jarrut

— ohjauslaitteet

— kevyiden henkil6- ja hydtyajoneuvojen padstot

— luokkien M ja N1 ajoneuvojen péadstot

— nettotehon ja 30 minuutin tehon mittaus

— etutormays

— sivutormays

— hiilidioksidipédstot/polttoaineenkulutus

— hy6tyajoneuvojen ja niiden perdvaunujen pinnoitetut renkaat

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 péivdand toukokuuta 2018,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen sekd tdllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyvéksynnésté ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY)
N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta seké direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL
L 151, 14.6.2018,s. 1).
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— paineistettua maakaasua ja nesteytettyd maakaasua kdyttavit ajoneuvot
— renkaiden vierintdvastus, vierintimelu ja mérképito

— jalankulkijoiden turvallisuus

— tehostetut lasten turvajéirjestelmét

— vety- ja polttokennoajoneuvot

— pylvissivutormaiys

— etutormays ja erityisesti turvajarjestelmét

— polttoainejirjestelmén eheys ja sdhkdisen voimalaitteen turvallisuus
perddnajotilanteessa seké

— kyberturvallisuus ja sen hallintajirjestelméa

— ehdotukseen todellisia ajonaikaisia kokonaispddstdjd koskevaksi uudeksi E-
sadnnoksi

— ehdotukseen muutokseksi GTR-sdant66n nro 13 sekd

— ehdotukseen kevyiden hydtyajoneuvojen jarruista perdisin olevien pééstdjen
laboratoriomittauksia koskevaksi uudeksi GTR-sdannoksi.

WP.29:n on tarkoitus ddnestidd ndistd ehdotuksista kokouksessaan 20.—22. kesdkuuta 2023.
Liséksi on tarpeen vahvistaa EU:n kanta

— ehdotukseen tarkistetuksi luvaksi laatia todellisia ajonaikaisia kokonaispédstdja
koskeva GTR-sdanto

— ehdotettuun lupapyyntdoon laatia sdhkokayttdisten raskaiden hydtyajoneuvojen
sisdisen akun kestivyyttd koskeva uusi GTR-sdénto

— ehdotukseen asiakirjan ECE/TRANS/WP.29/2022/58, jonka aiheena ovat uudet
automatisoitua ajamista koskevaan arviointi-/testausmenetelméin (NATM) liittyvit
automatisoidun ajojérjestelmin validointiohjeet, muuttamiseksi

— ehdotukseen E-sdéntod nro 155 koskevan tulkinta-asiakirjan muuttamiseksi

— ehdotukseen kevyiden henkil6- ja hy6tyajoneuvojen jarruista perdisin olevien
pdistdjen laboratoriomittauksia koskevan uuden GTR-sddnnon laatimista
koskevaksi lopulliseksi tilanneraportiksi

— ehdotukseen GTR-sdédnndn nro 13 muutosta 1 koskevaksi loppuraportiksi seka

— ehdotukseen viiden vuoden jatkoajaksi, joka koskee luettelonumerolla 15 mainitun

sddnndn — todellisissa ajo-olosuhteissa syntyvid péédstdja koskevat Japanin
menetelmit — sisdllyttdmistd GTR-sddnndiksi ehdolla olevien teknisten sdéntdjen
luetteloon.

EU:n olisi tuettava edelld mainittuja sdddoksid, koska ne ovat sen sisdmarkkinapolitiikan
mukaisia siltd osin kuin kyse on EU:n autoteollisuudesta ja liikenne-, ilmasto- ja
energiapolitiikasta.

Nailla sdadoksilld on erittdin myonteinen vaikutus EU:n autoteollisuuden kilpailukykyyn ja
kansainviliseen kauppaan. Ad#nestimilli niiden sdidddsten puolesta edistetdifin teknisti
kehitystd, saadaan mittakaavaetuja, estetdfin sisdmarkkinoiden hajanaistuminen ja
varmistetaan, ettd autoteollisuuden standardeja sovelletaan yhdenmukaisesti kaikkialla
EU:ssa.
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Ulkopuolista asiantuntemusta ei tarvittu tdmidn ehdotuksen yhteydessd. Moottoriajoneuvoja
kasitteleva tekninen komitea kuitenkin tarkastelee sita.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1.  Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdassa maéritdén, ettd neuvosto tekee padtdkset
”sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta esitettivien kantojen vahvistamisesta,
silloin kun timidn elimen on annettava sdiddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia, lukuun
ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetdén tai muutetaan sopimuksen institutionaalisia
rakenteita”.

[lmaisu ’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia
kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden vuoksi. Ilmaisu *sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia’ kattaa myos vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvilisen
oikeuden nojalla mutta jotka voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnnoston siséltoon, jonka

unionin lains#tiji antaa”.’?

4.1.2.  Soveltaminen tdssd asiassa

WP.29 on elin, jossa UNECE:n sopimuspuolet keskustelevat vuoden 1958 tarkistetun
sopimuksen ja rinnakkaissopimuksen tiaytintdonpanosta.

Saddokset, jotka WP.29:n on méadréd hyvéksyd, ovat saddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia.

Suunniteltuun sdddokseen sisdltyvit E-sdédnnot sitovat EU:ta. Yhdessd GTR-sddntdjen kanssa
ne voivat vaikuttaa ratkaisevasti ajoneuvojen tyyppihyviksyntdd koskevan EU:n
lainsédadédnnon sisaltoon.

Suunnitelluilla sdddoksilla ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia
rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun péddtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan pédédtoksen aineellinen
oikeusperusta madrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja sisdllon
perusteella, jota EU:n puolesta otettava kanta koskee.

Suunnitellulla sdddokselld voi olla kaksi tavoitetta tai kaksi osatekijdd, joista toinen voidaan
yksiloidd pddasialliseksi ja toinen vain liitdnndiseksi. Tédssd tapauksessa SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohdan nojalla tehtdvélld péédtokselld on oltava yksi ainoa aineellinen
oikeusperusta eli se, joka koskee péddasiallista tai maardévad tavoitetta tai osatekijaa.

4.2.2. Soveltaminen tdssd asiassa

Suunniteltujen sddddsten piddasiallinen tarkoitus ja siséltd on lainsddddnnon ldhentdminen.
Ehdotetun péddtoksen aineellinen oikeusperusta on sen vuoksi SEUT-sopimuksen 114 artikla.

Unionin  tuomioistuimen tuomio, 7. lokakuuta 2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 kohta.
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4.3. Paatelmit

Ehdotetun péitoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 114 artikla luettuna
yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.
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2023/0160 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission ajoneuvoja koskevien siintojen
yhdenmukaistamista Kkésittelevissd maailmanfoorumissa Euroopan unionin puolesta
otettavasta kannasta siltii osin kuin on kyse ehdotuksista muutoksiksi E-sé#éntoihin nro
13, 16, 24, 41, 49, 51, 54, 75, 78, 79, 83, 85, 94, 95, 101, 109, 110, 117, 127, 129, 134, 135,
137, 153 ja 155, ehdotuksesta todellisia ajonaikaisia kokonaispiastoji koskevaksi
uudeksi E-saannoksi, ehdotuksesta muutokseksi GTR-sdantoon nro 13 seka
ehdotuksesta kevyiden henkild- ja hyotyajoneuvojen jarruista periisin olevien paiistojen
laboratoriomittauksia koskevaksi uudeksi GTR-sainnoksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
114 artiklan luettuna yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Unioni liittyi neuvoston péitokselld 97/836/EY' Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission (UNECE) sopimukseen pyorilldi  varustettuihin
ajoneuvoihin ja nithin asennettaviin tai niissd kéytettdviin varusteisiin ja osiin
sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviksymisestd sekd ndiden
vaatimusten mukaisesti annettujen hyvaksymisien vastavuoroista tunnustamista
koskevista ehdoista, jdljempidnd ’vuoden 1958 tarkistettu sopimus’. Vuoden 1958
tarkistettu sopimus tuli voimaan 24 pdivini maaliskuuta 1998.

(2) Unioni  liittyi neuvoston péitdkselld  2000/125/EY?  sopimukseen pyorilld
varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin ja/tai niissi kdytettdviin varusteisiin
ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten teknisten sdéntdjen vahvistamisesta,
jdljempdnd ’rinnakkaissopimus’. Rinnakkaissopimus tuli voimaan 15 pédivind
helmikuuta 2000.

3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/858* vahvistetaan
hallinnolliset sddnnokset ja tekniset vaatimukset kaikkien uusien ajoneuvojen,

Neuvoston pditds 97/836/EY, tehty 27 pédivind marraskuuta 1997, Euroopan yhteison liittymisesti
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission sopimukseen pyorilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kéytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviaksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyviksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus)
(EYVL L 346, 17.12.1997, s. 78).

2 Neuvoston péidtds 2000/125/EY, tehty 31 pdivand tammikuuta 2000, pyorillda varustettuihin
ajoneuvoihin ja niithin asennettaviin ja/tai niissd kiytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
maailmanlaajuisten teknisten sdéntdjen vahvistamista koskevan sopimuksen (’rinnakkaissopimus”)
tekemisestd (EYVL L 35, 10.2.2000, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pdivdnd toukokuuta 2018,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen sekd tdllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyvéksynnéstd ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY)
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“4)

©)

(6)

(7)

(8)

jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden tyyppihyvéksyntid ja
markkinoille saattamista varten. Kyseiselld asetuksella sisdllytetddn vuoden 1958
tarkistetun sopimuksen nojalla vahvistetut sddnnét, jéljempand ’E-sddnnot’, EU-
tyyppihyvéksyntijirjestelmién joko tyyppihyvéksyntdd koskevina vaatimuksina tai
unionin lainsdddédnnon vaihtoehtoina.

UNECE:n ajoneuvoja koskevien sdéntdjen yhdenmukaistamista kasitteleva
maailmanfoorumi, jdljempdnd *WP.29°, voi vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen
1 artiklan ja rinnakkaissopimuksen 6 artiklan nojalla hyvéksyé ehdotukset muutoksiksi
E-sddntoihin, UNECE:n maailmanlaajuisiin teknisiin sdéntéihin (GTR-sddnnét) ja
UNECE:n péitoslauselmiin samoin kuin ehdotukset uusiksi E-sddannoiksi, GTR-
saannodiksi ja UNECE:n péaatoslauselmiksi, jotka koskevat ajoneuvojen hyviksyntda.
Kyseisten maariysten nojalla UNECE WP.29 voi liséksi hyvéksyd ehdotuksia luviksi
laatia muutoksia GTR-sddntoihin tai luviksi laatia uusia GTR-sddnt6jd sekd voi
hyvéksyé ehdotuksia GTR-sdéntoihin liittyvien toimeksiantojen pidentdmiseksi.

WP.29 voi 20 ja 22 pédivan kesdkuuta 2023 vélisend aikana pidettdvdssi UNECE:n
ajoneuvoja koskevien sddntdjen yhdenmukaistamista kdsittelevdn maailmanfoorumin
190:nnessé kokouksessa hyviksyi

ehdotukset muutoksiksi E-sddntoihin nro 13, 16, 24, 41, 49, 51, 54, 75, 78, 79, 83, 85,
94,95, 101, 109, 110, 117, 127, 129, 134, 135, 137, 153 ja 155,

ehdotuksen todellisia ajonaikaisia kokonaispééstdja koskevaksi uudeksi E-sdédnnoksi,
ehdotuksen muutokseksi GTR-sdéntoon nro 13 seka

ehdotuksen kevyiden henkil6- ja hyotyajoneuvojen jarruista perdisin olevien paéstojen
laboratoriomittauksia koskevaksi uudeksi GTR-sdédnnoksi.

E-sdinnot sitovat unionia. Yhdessd GTR-sdéntdjen kanssa ne vaikuttavat ratkaisevasti
ajoneuvojen tyyppihyviksyntdd koskevan unionin lainsédddénnon siséltéon. Sen vuoksi
on aiheellista vahvistaa kanta, joka otetaan unionin puolesta WP.29:ssi siltd osin kuin
on kyse ndiden ehdotusten hyvédksymisesta.

Saatujen kokemusten ja tekniikan kehityksen vuoksi olisi muutettava tai tiydennettiva
tiettyjd vaatimuksia, jotka liittyvét E-sdént6ihin nro 13, 16, 24, 41, 49, 51, 54, 75, 78,
79, 83, 85, 94, 95, 101, 109, 110, 117, 127, 129, 134, 135, 137, 153 ja 155 ja GTR-
saantdon nro 13.

Teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi ja ymparistdjalanjdljen pienentdmiseksi on
tarpeen hyviksyé todellisia ajonaikaisia kokonaispdistdjd koskeva uusi E-sddntd ja
kevyiden henkilo- ja hyotyajoneuvojen jarruista perdisin olevien pééstojen
laboratoriomittauksia koskeva uusi GTR-sdanto,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

UNECE:n  ajoneuvoja  koskevien  sddntdjen  yhdenmukaistamista  késittelevin
maailmanfoorumin 20 ja 22 pdivédn kesdkuuta 2023 vilisend aikana pidettdvassd 190:nnessi

N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta seké direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL
L 151, 14.6.2018,s. 1).
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kokouksessa unionin puolesta otettava kanta on ddnestdd tdméin péddtoksen liitteessd
lueteltujen ehdotusten puolesta.

2 artikla
Té&mai padtos on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
9
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